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février
1980

Formation

Programme et
plans d'études

Etablissements
de formation

Décret 7
sur la formation du corps enseignant secondaire de la
partie de langue allemande du canton de Berne

Le Grand Conseil du canton de Berne,

vu les articles 4 et 11 de la loi du 7 février 1954 sur I'Université, |'arti-
cle 20 de la loi du 17 avril 1966 sur la formation du corps enseignant,
et l'article 28, 1¢r alinéa, de la loi du 3 mars 1957 sur les écoles
moyennes,

sur proposition du Conseil-exécutif,
décrete:

Article premier 'Les maitres secondaires acquiérent une forma-
tion littéraire ou scientifique.

2 La formation comprend une partie scientifique et une partie profes-
sionnelle. La formation professionnelle accompagne la formation
scientifique.

3 En régle générale, la formation dure huit semestres. La commis-
sion pour la formation du corps enseignant secondaire peut réduire
la durée de la formation pour les titulaires d'un brevet d'enseigne-
ment, en fonction de leur formation antérieure. Les instituteurs titulai-
res d'un brevet bénéficieront d'une réduction de la formation d’au
moins deux semestres.

Art.2 'La Direction de l'instruction publique arréte, dans les limi-
tes des prescriptions relatives a la formation et aux examens, un pro-
gramme ayant force obligatoire pour I'organisation des études.

2 Les plans d’études des différentes disciplines sont arrétés par la
commission pour la formation du corps enseignant secondaire en ac-
cord avec les établissements de formation compétents et dans les li-
mites du programme établi. En plus des exigences de base, les plans
d’études peuvent également faire état de recommandations pour la
structuration des études; ilssontsoumis al’approbationdela Direction
de l'instruction publigque.

Art.3 Lesétudiants acquierent leur formation dans les Facultés en-
trant en ligne de compte, dans les institutions interdisciplinaires de
I'Université de Berne et, pour les disciplines qui ne peuvent étre en-
seignées a I'Université, dans d’autres établissements de formation dé-
signés par le Conseil-exécutif.
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Art.4 Le Conseil-exécutif arréte par voie d'ordonnance les condi-
tions d'admission aux études selon l'article 11 de la loi sur I'Univer-
sité.

Art.5 'Le Conseil-exécutif institue une commission pourla forma-
tion du corps enseignant secondaire de la partie de langue allemand
du canton. Cette commission exerce la surveillance de |la formation
dans son ensemble.

2 Elle se compose de trois représentants du corps enseignant de
chacune des facultés des lettres et des sciences, d'un représentant
de l'inspection des écoles secondaires, de deux représentants du
corps enseignant secondaire, a raison d'un par orientation et de
quatre représentants des étudiants, a raison de deux par orientation.

3 Le Conseil-exécutif nomme a la présidence de la commission un
des six représentants du corps enseignant de I'Université.

4 Le président et les autres membres de la commissionsont nommés
par le Conseil-exécutif pour une période de quatre ans. lls peuvent
étre reconduits dans leurs fonctions.

5 Un membre de la commission des examens de maitre secondaire
mandaté par cette derniére, le directeur et le sous-directeur ainsi
gu’'un lecteur du Sekundarlehramt participent aux séances avec voix
consultative et droit de proposition.

Art.6 'Le Sekundarlehramt est une institution interdisciplinaire de
I"'Université de Berne disposant de son propre budget.

2 || se compose du directeur et du sous-directeur, tous deux en
fonction a plein temps, ainsi que des enseignants a plein temps
chargés de la formation professionnelle, et de I'enseignement du
dessin et de la musique.

3 Les enseignants a temps partiel chargés de la formation profes-
sionnelle et scolaire, ainsi que les responsables de l'enseignement
des branches choisies et de la didactique spécialisée sont rattachés
au Sekundarlehramt pour I'accomplissement de leur mission.

Art.7 'La direction du Sekundarlehramt est confiée au directeur et
au sous-directeur qui disposent d’un secrétariat.

2 Sur la proposition de la Direction de I'instruction publique, le Con-
seil-exécutif nomme au poste de directeur et de sous-directeur des
enseignants titulaires du brevet de maitre de gymnase ou de maitre
secondaire ou encore au bénéfice d’'une formation compléte en
sciences de I'éducation. En régle générale, I'un aura une formation
littéraire, I'autre une formation scientifique.
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Art.8 |l incombe au Sekundarlehramt d'assurer la formation des
maitres secondaires de la partie de langue allemande du canton, en
collaboration avecd’autres établissements de formation pédagogique.

Art.9 Les questions de détail seront réglées par une ordonnance
du Conseil-exécutif. |l s'agit en particulier des établissements de for-
mation, des objectifs pédagogiques, des cours spéciaux, des problé-
mes de pratique scolaire, des séjours a I'étranger, de la reconnais-
sance d’'études faites a I'étranger, de la participation d’enseignants
qui n'appartiennent pas au corps professoral de I'Université, des dif-
férentes taches dévolues a la commission pour la formation du corps
enseignant secondaire et a ladirection du Sekundarlehramt, de la co-
ordination entre les différents organes et établissements participant a
la formation.

Art.10 Le présent décret entrera en vigueur a une date a fixer par le
Conseil-exécutif. |l abroge le décretdu 7 février 1966 sur la formation
du corps enseignant secondaire de la partie allemande du canton.

_Berne, 4 février 1980 Au nom du Grand Conseil,

le président: Krahenbuh/
le vice-chancelier: Maeder

ACE N° 1399 du 2 avril 1980: Entrée en vigueur rétroactivement au
1er avril 1980
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Il. Impbts
1. Genres

1V. Droit fiscal
intercantonal et
international

1. Généralités

3. Taux unitaires
et déductions

en cas
d’assujettissement
partiel ou
proportionnel

4. Allégements
fiscaux

Loi
sur les impots directs de I'Etat et des communes
(Modification)

Le Grand Conseil du canton de Berne,
sur proposition du Conseil-exécutif,
décrete:

La loi du 29 octobre 1944 sur les impdts directs de |'Etat et des com-
munes est modifiée comme suit:

Art.2 L'Etat percoit les imp0ts directs suivants:

a sans changement;

b un impdt sur le bénéfice et un imp6t sur le capital des sociétés de
capitaux et des sociétés coopératives du Code fédéral des obliga-
tions (art.62 a 71a);

¢ sans changement.

Art.11 ' Par rapport a celle d'autres cantons ou Etats, la souverai-
neté fiscale bernoise s’exerce, dans les limites de la présente loi, con-
formément au droit fédéral en vigueur et aux conventions en matiére
de double imposition. Le Conseil-exécutif édicte les autres prescrip-
tions sur I'imposition du revenu, de la fortune, du bénéfice et du capi-
tal des personnes domiciliées a I'étranger qui, d’aprés les traités inter-
nationaux, peuvent étre imposées dans le canton de Berne.

2 Sans changement.

Art.13 '°¢'2Sans changement.

3 Pour les entreprises commerciales et immeubles sis sur territoire
bernois, les contribuables ayant leur siége ou domicile a I'étranger ac-
quittent les imp6ts au moins d’aprés le taux correspondant au revenu
ou bénéfice réalisé dans le canton de Berne et a la fortune ou au capi-
tal se trouvant dans celui-ci.

Art.14 Lorsque le revenu, la fortune, le bénéfice et le capital sont
aussi imposés a I'étranger, la Direction des finances peut, sid'impor-
tants intéréts de I'économie bernoise le justifient, accorder des allége-
ments fiscaux, apres avoir entendu les communes en cause.
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VIl. Exemptions
de l'impbt

VIII. Privilége
fiscal

Contribuables

Il. Revenu
du travail

11 6 féfrier 1980

Art.23 ' Ne sont pas contribuables:

Chiffre 1 inchangé;

Chiffre 2: «Etablissement d’assurance immobiliére» est remplacé par

«Assurance immobiliére»;

3. les communes municipales bernoises, les communes mixtes et
leurs sections, les syndicats de communes, ainsi que les collectivi-
tés de droit public du Jura bernois et du Laufonnais, pour le revenu
et la fortune affectés a des services publics (art. 3 de la loi sur les
communes), exception faite cependant du bénéfice net réalisé par
leurs entreprises hors du territoire de la communauté ou en concur-
rence avec des entreprises privées;

Chiffres 4 et 5 inchangés;

Chiffres 6, 7 et 8: texte francais inchangé;

Chiffre 9 inchange.

2¢ alinéa: texte francais inchangé.

3 Les entreprises de transport concessionnaires qui revétentune im-
portance en politique générale des transports sont exonérées de
I'imp6t sur le capital lorsqu’elles ne réalisent aucun bénéfice imposa-
ble. Elles ne doivent par ailleurs, au total, les impdts de I'Etat et de la
commune sur le bénéfice et sur le capital que jusqu’a concurrence du
bénéfice imposable.

4 Sans changement.

Art.24 'Sans changement.

a et b sans changement;

¢ lorsque, dans l'intérét de I'économie bernoise, il s'agit de faciliter la
restructuration d’entreprises du point de vue de I'exploitation, de la
production ou des débouchés.

245 gans changement.

Art.25 L'impo6t sur le revenu et I'impo6t sur la fortune sont dus par
tous les contribuables, a I'exception des sociétés de capitaux et des
sociétés coopératives du Code fédéral des obligations; I'article 63
demeure réservé.

Art.27 'Sans changement.

2 Font notamment partie du revenu du travail:

a ae sans changement;

f les réserves libérées qui n'ont pas encore été imposées comme re-
venu, les réserves d’amortissement qui ne sont plus justifiées, ainsi
que, lors de transfert de I'entreprise hors du canton, les réserves
constituées sur marchandises (art.27b, 2¢ al., et 36, 5¢ et 6¢ al.) ;

g a/sans changement.

Lettre m: texte francais inchangé;

n sans changement.
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3 Les prestations spécifiées sous lettres /, k, [, m et ndoivent égale-
ment étre imposées uniguement comme revenu lorsqu’elles ne sont
pas versées a |'ayant droit primitif, mais a ses héritiers ou a de tierces
personnes.

Art.27a (nouveau) 'Lesréserveslatentes d'une entreprise deper-

sonnes (raison individuelle, société de personnes) ne sontpas impo-

sées, pour autant que celle-ci reste assujettie a 'impdtdansle canton
et que ses éléments commerciaux soient repris a leur valeur précé-
demment déterminante pour I'imp6t sur le revenu,

a en cas de transformation en une autre entreprise de personnes ou
bien en une société de capitaux ou société coopérative, lorsque
I'exploitation commerciale se poursuit sans changement et que les
participations restent pour |I'essentiel identiques;

b en cas de fusion par transfert de I'ensemble de I'actif et du passif a
une autre entreprise de personnes ou bien a une société de capi-
taux ou société coopérative;

¢ en cas de scission de |'entreprise de personnes par transfert de par-
ties de celle-ci, distinctes et viables en elles-mémes, a d'autresen-
treprises de personnes ou bien a des sociétés de capitauxou socié-
tés coopératives, lorsque I'exploitation de ces parties se poursuit
sans changement.

2 L'imposition des revalorisations comptables et des prestations
compensatoires demeure réservée.

3 Les 1er et 2¢ alinéas s'appliquent par analogie aux autres entrepri-
ses exploitées en commun.

Art.27b (nouveau) 'Lorsque des biens meubles immobilisés, in-
dispensables a I'exploitation, sont remplacés par des éléments de
méme nature qui remplissent la méme fonction pour I'entreprise, les
réserves latentes existant sur ces biens peuvent étre reportées sur les
éléments acquis en remploi; le report de réserves latentes sur desac-
tifs situés hors du canton est exclu.

2 Si le remploi n‘intervient pas pendant le méme exercice, une provi-
sion correspondant aux réserves latentes peut étre constituée. Cette
provision doit étre dissoute et affectée a I'amortissement del'@élément
acquis en remploi ou portée au créedit du compte de résultat, dansun
délai raisonnable.

3 Seuls les biens meubles immobilisés directement nécessaires dune
exploitation industrielle, artisanale, commerciale, de service, agricole
ou sylvicole, sont considérés comme indispensables a |'entreprise;
n'en font pas partie, notamment, les biens qui ne sont utilesa |’entre -
prise que par leur valeur de placement ou leur rendement.
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4 Les 1¢er et 2¢ alinéas s'appliquent par analogie aux amortissements
récupérés, si l'imposition pour gain immobilier est différée lors d'alié-
nation d'un immeuble faisant partie des immobilisations indispensa-
bles a I'entreprise (art. 80 a, lettre d).

Art.28 'Estrevenu de la fortune:

a et b sans changement;

¢ tout revenu de la fortune mobilieére, notamment les intéréts, les ren-
tes et les parts aux bénéfices provenant d’avoirs et de participations
de toute nature, en particulier les distributions découlant du pro-
duit de la liquidation partielle ou totale d'une société de capitaux
ou d’'une société coopérative, ainsi que l'attribution d'actions gra-
tuites, I'augmentation de la valeur nominale et la libération d'ac-
tions au moyen de fonds de la société, le produit de droits de
souscription, de méme que les indemnités spéciales ou avantages
ayant une valeur pécuniaire accordés en plus de ces revenus ou en
leur lieu et place;

d sans changement.

2et3 Sans changement.

Art.34 ' Peuvent étre défalqués du revenu brut, dans la mesure ou

ils se rapportent a la période d'évaluation déterminante:

a adsans changement;
les frais d’entretien, d’exploitation et de gérance d'immeubles, y
compris la taxe immobiliere. Le Conseil-exécutif édicte des pres-
criptions quant au mode de mise en compte de ces frais;

lettre f: texte francais inchangé;

g les cotisations légales ou statutaires versées aux caisses de com-
pensation pour perte de salaire ou de gain, aux caisses d’alloca-
tions familiales et aux caisses d’assurance-chémage;

h sans changement;

lettre /. texte francais inchangé;

k les libéralités prouvées faites a des institutions de pure utilité pu bI|-
que ayant leur siége en Suisse et bénéficiant de I'exonération fis-
cale, au total jusqu’a concurrence de cing pour cent du revenu net
annuel et a condition que ces dons se montent dans leur ensemble
au moins a 50 francs. Lorsqu’il s'agit de libéralités consenties a
I'Etat, ades communes municipales eta des paroisses, ainsi qu’a des
institutions soutenues dans une mesure essentielle par I'Etat ou des
communes, la Direction des finances peut autoriser des déductions
plus élevées. Le Conseil-exécutif édicte les prescriptions d'appli-
cation nécessaires et détermine en particulier le cadre des institu-
tions d'utilité publique;
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2 Les dépenses liées a la réalisation du revenu brut des associations
peuvent étre défalquées entiérement de ce revenu; les autres dépen-
ses ne peuvent I'étre que dans la mesure ou elles exceédent le montant
des cotisations des membres (art. 26, 4¢ al.).

3et4 Sans changement.

Art.35

6 Les personnes mariées vivant non séparées de corps, ni de fait ni

judiciairement, peuvent déduire 2000 francs

a du revenu professionnel secondaire du conjoint, lorsque les deux
époux exercent une activité lucrative indépendamment l'un de
I'autre;

b du revenu provenant de |'activité lucrative de 'un des époux, lors-
que son conjoint collabore réguliéerement et de fagon notable dans
sa profession ou son entreprise.

135 3insi que notes marginales, sans changement.

7 et8 Sans changement.

Art.37

2 (nouveau) Les excédents de pertes des deux exercices précédant
la période d'évaluation peuvent étre déduits, pour autant qu’ils n‘ont
pas été pris en considération lors du calcul du revenu imposable des
années précédentes. Le Conseil-exécutif peut, par la voie d'une
ordonnance, étendre au maximum jusqu’a quatre autres exercices
précédents la possibilité d'imputation des pertes. |l tiendra compte,
a cet effet, de la situation économique.

T Sans changement.

3 (nouveau) Les pertes des exercices antérieurs, qui n‘ont pas en-
core été déduites du revenu, peuvent étre portées en diminution des
prestations de tiers destinées a équilibrer un bilan déficitaire dans le
cadre d’'un assainissement.

L'ancien 2¢ alinéa devient 4¢ alinéa.

Art.39
2 Cette déduction s"augmente

' Sans changement.

1. de 2000 francs pour les personnes qui tiennent ménage indépen-
dant avec leurs enfants pour lesquels la déduction selon chiffre 3
est autorisée, lorsqu’elles ne peuvent prétendre a la réduction pré-
vue a l'article 46, 2¢ alinéa;

2. de 1000 francs pour les personnes veuves ou divorcées, ainsi que
pour les conjoints taxés séparément (art.18, 5¢ al., lettre a), qui
continuent de tenir leur ménage de facon indépendante et n'ont
pas droit a la déduction prévue sous chiffre 1;
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3.

4.

a de 1800 francs pour chaque enfant agé de moins de 18 ans ou
bien faisant un apprentissage ou des études, en tant que le con-
tribuable doit pourvoir a son entretien dans une mesure prépon-
dérante;

b d’une somme supplémentaire de 2500 francs au maximum pour
chaque enfant recevantson instruction au-dehors. Le surplus de
dépenses effectif sera pris en considération proportionnellement
dans le cadre de cette somme.

Si les pére et mére sont taxés séparément, ils peuvent procéder a

la déduction en proportion de leurs contributions a I'entretien de

I'enfant.

a sans changement;

b de 3000 francs lorsque le contribuable ou sa femme est infirme
ou a atteint I'dge donnant droit au versement d’'une rente simple
devieillessedel'assurance-vieillesse et survivants fédérale. Cette
déduction n’est accordée qu’au cas ol, sans prise en considéra-
tion de celle-ci et de la réduction prévue a l'article 46, 2¢ alinéa,
le revenu imposable n‘excéde pas 19000 francs pour les per-
sonnes mariées vivant non séparées de corps ou 16000 francs
pour les autres contribuables. Ladite déduction s'augmente a
5000 francs lorsque les deux époux sont infirmes ou ont atteint
I'age donnant droit a la rente précitée.

Le montant déductible de 3000 francs, respectivement de 5000
francs, se réduit de 20% par tranche de 500 francs de revenu
dépassant les limites fixées pour le droit a la déduction.

.d’'un montant allant jusqu’a 2100 francs pour les prestations four-

nies par le contribuable ou sa femme a des personnes nécessiteu-
ses incapables d'un travail rémunérateur. La méme déduction peut
étre opérée pour les prestations qu’ils allouent au conjoint, aux
pére et mére et a des descendants exigeant des soins de facon du-
rable ou placés a leurs frais dans un établissement ou en pension,
ainsique pour les frais supplémentaires causés par des descendants
atteints d’infirmite.

. d’'un montant allant jusqu’a 1300 francs, pour les cotisations a des

caisses d'assurance-maladie, accidents ou invalidité, pour I'aide a
la vieillesse et aux survivants, pour |'assurance-vie et autres sem-
blables, dans la mesure ou elles ne peuvent déja étre défalquées en
vertu de l'article 34, lettres g, h et /. Pour les contribuables qui ne
défalquent pas de contributions selon I'article 34, lettre /, la déduc-
tion va jusqu’a 2000 francs.

Concernant les contribuables mariés vivant non séparés de corps
(art.46, 2¢ al.) et les personnes visées par le chiffre 1, la présente
déduction s’éléve jusqu'a 1800 francs, respectivement jusqu’a
3200 francs. :
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3 En vue des déductions selon le 2¢ alinéa, chiffres 1, 2, 3, lettre a,
et 4, lettre b, sont déterminantes les conditions au débutde la période
de taxation ou au commencement de l|'assujettissement a I'impdt,
pour les déductions selon chiffres 3, lettres b, 5 et 6 les prestations
et cotisations versées pendant la période d'évaluation, et pour la dé-
duction selon chiffre 4, lettre a, les sommes touchées durant ladite
période.

Art.44b La perte de revenu résultant d'arrét temporaire de |'acti-
vité lucrative survenu pendant le laps de temps qui détermine |'éva-
luation en vue de la taxation fondée sur l'article 42, 1er alinéa, et sert
également de base d'évaluation pour la taxation suivante sera priseen
considération uniguement dans la premiére taxation.

Art.45 'Un imp6t annuel entier, calculé au taux applicable a ce
seul revenu, est percu sur les gains, bénéfices et indemnités selon I'ar-
ticle 27, lettres e, f, h et /, réalisés pendant la période d'évaluation etla
période de taxation, y compris les revalorisations (art.31, ch. 2, let-
tres a et b) et les gains au sens de l'article 77, lettre a, ainsi que surles
rendements extraordinaires de participations (art.28) et les autres
éléments extraordinaires de revenu:

a a csans changement.

2et3 Sans changement.

Art.45a 33 sans changement.

4 Les revenus spéciaux énoncés a l'article 45, 1¢r alinéa, et réalisés
jusqu’a la date déterminante pour I'assujettissement sont soumis a un
imp6t annuel conformément a I'article 45, en tant qu’ils n'ont pas été
englobés dans I'évaluation du revenu du travail ayant effet sur une
période entiére de taxation de deux ans. '

5 Sans changement.

Art.45b (nouveau) Lorsque le revenu d'un méme laps de temps
sert de base a plusieurs évaluations dans le temps, les éléments extra-
ordinaires de revenu et les déductions (art. 34), de méme que les per-
tes de revenu quirésultent d'arrét temporaire de I'activité lucrative, ne
seront pris en considération qu'une seule fois, et de telle sorte que,
sous réserve de l'article 44 b, leurs effets s'exerceront a I'égard de la
premiére période entiére de taxation.

Art.46 'Sans changement.

2 Concernant les contribuables mariés vivant non séparés de corps,
ni de fait ni judiciairement, le revenu imposable se réduit de 15%,
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mais au minimum de 2000 francs et au maximum de 3800 francs. Est
déterminant |'état civil au début de la période de taxation ou au com-
mencement de I'assujettissement a I'impat.

3 Sans changement.

4 (nouveau) Concernant les revenus qui font I'objet d'un imp6t
annuel, le tarif prévu au 1¢er alinéa est applicable.

Art.46a (nouveau) Pour l'imposition périodique du revenu des
personnes morales, excepté les sociétés de capitaux et les sociétés
coopératives, sont applicables les taux unitaires de l'article 46,
1er alinéa, réduits de 20%.

Art.49 Sont exonérés de I'imp6t sur la fortune:

Chiffres 1 a 5 inchangés.
6. (nouveau) les réserves forestiéres légales.

Art.50 Peuvent étre défalqués de la fortune nette:

Chiffre 1 inchangé;

2. 10000 francs pour chaque enfant donnant droit a la déduction
prévue par l'article 39, 2¢ alinéa, chiffre 3, lettre a;

3. 50000 francs pour les contribuables qui ont droit a la déduction
prévue par l'article 39, 2¢ alinéa, chiffre 4, lettre b, et les personnes
célibataires, veuves, divorcées ou conjoints taxés séparément, qui
doivent pourvoir a I'entretien d’enfants mineurs et dont le revenu
imposable n‘excéde pas 16000 francs.

Art.51 L'assujettissement commence dés que la fortune imposa-
ble totale atteint 40000 francs.

Troisiéme section

Prise en considération de fluctuations monétaires

Art.61a (nouveau) 'Lorsquel’indice suisse des prix a la consom-
mationsubitune modificationd’au moins 8%, le Grand Conseil adapte,
par décret, entierement ou partiellement a la nouvelle valeur de
I'argent, mais dans une proportion égale, les déductions prévues aux
articles 35, 39, 46, 2¢ alinéa, et 50 — en tant que celles-ci sont fixées
en francs —, les limites de revenu énoncées dans lesdits articles, ainsi
que les paliers de revenu et de fortune figurant aux articles 46, 1¢r ali-
néa, et 61, 1er alinéa.

2 La modification du pouvoir d'achat de la monnaie sera calculée la
premiére fois en partant de I'indice suisse des prix a la consommation
arrété a fin juin 1980.
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3 Pour les déductions, limites de revenu, ainsi que paliers de revenu
et de fortune qui seront modifiés aprés le 1¢r janvier 1981, le change-
ment du pouvoir d’achat de la monnaie se calculera en partant de la
situation de lI'indice des prix a la fin du mois de juin qui précéde ces
modifications.

4 Lors de la modification des déductions, des limites de revenu ainsi
que des paliers du revenu et de la fortune, les reliquats de 50 francs et
plus pour le revenu, ou de 500 francs et plus pour la fortune, seront
arrondis aux 100 francs, respectivement 1000 francs supérieurs; les
autres reliquats ne seront pas comptés. Ces derniers devront étre pris
en considération lors de |'adaptation suivante au changement du
pouvoir d’achat de la monnaie.

5 Le décret sera édicté au plus tard jusqu’a fin septembre d’une an-
née paire et il exercera ses effets, pour la premiére fois, al'égard dela
période de taxation suivante.

Art.62 L'impo6t sur le bénéfice et I'impd6t sur le capital sont dus par
les sociétés de capitaux (sociétés anonymes, sociétés en commandite
par actions et sociétés a responsabilité limitée), de méme que par les
sociétés coopératives du Code fédéral des obligations, la Banque
cantonale de Berne et la Caisse hypothécaire du canton de Berne.

Art.63 'Lorsqu’une société de capitaux ou une société coopéra-
tive se trouve en liquidation au début de la période de taxation, elle
est imposée de la méme maniére qu'une personne physique. En au-
cun cas, cependant, le montant de I'imp&t ne doit dépasser celui que
la société aurait a payer siles dispositions pour I'imp6t sur le bénéfice
et I'impdt sur le capital lui étaient appliquées.

2 Abrogé.
L'ancien 3¢ alinéa devient 2¢ alinéa.

Art.65 Les dispositions relatives a I'impét sur le revenu (art.27,
27b, 31, 33 a 38) sont applicables par analogie pour les augmenta-
tions de valeur comptabilisées, pour la défalcation des frais d’obten-
tion du revenu, des frais d'entretien d'immeubles, des intéréts passifs,
des prestations en faveur d’'employés ou de buts d’utilité publique et
des pertes, pour le remploi, les amortissements et les réserves d’amor-
tissement, ainsi que pour I'évaluation, quant au temps, du bénéfice
imposable et I'imposition des gains de liquidation (art.41, 42 a, 43,
44, 44b, 45, 45a et 45b).

Art.65a (nouveau) 'Les réserves latentes d'une société de capi-
taux ou société coopérative ne sont pas imposées, pour autant que
celle-ci reste assujettie a I'imp6t dans le canton et que ses éléments
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commerciaux soient repris a leur valeur précédemment déterminante

pour I'imp6t sur le bénéfice,

a en cas de transformation en une autre société de capitaux ou so-
ciété coopérative, lorsque |'exploitation commerciale se poursuit
sans changement et que les participations restent pour I'essentiel
identiques;

b en cas de fusion par transfert de I'ensemble de I'actif et du passifa
une autre société de capitaux ou société coopérative (fusion selon
les art. 748 a 750 CO ou cession d'entreprise selon I'art. 181 CO);

¢ en cas de scission de l'entreprise par transfert de parties de celle-ci,
distinctes et viables en elles-mémes, a d'autres sociétés de capi-
taux ou sociétés coopératives, lorsque I'exploitation de ces parties
se poursuit sans changement.

2 L'imposition des revalorisations comptables et des prestations
compensatoires demeure réservée.

3 Lorsque la société de capitaux ou société coopérative subit une
perte comptable sur la participation qu’elle avait dans une telle so-
ciété dont elle reprend I'actif et le passif, cette perte ne peut étre prise
en considération sur le plan fiscal; un éventuel bénéfice comptable
sur la participation est imposable.

Art.66 'Letauxunitairedel'imp6tsurle bénéfice a payer pour une
année est le suivant:

2% sur la part de bénéfice net qui n‘excéde pas 4,5% du capital
propre ou, lorsque celui-ci n"atteint pas 250000 francs, sur la
part de bénéfice net qui n'excéde pas 11250 francs;

3,5% sur les 50000 francs suivants de bénéfice net;

5% sur le reste du bénéfice net.

2 Le capital propre est constitué par la moyenne du capital (selon
I'art. 68) au début de la premiére et de la deuxiéme année d’'évaluation
ou, lorsqu’il s'agit de sociétés nouvellement fondées ou établies, le
capital au début de I'assujettissement a I'imp6t.

Art.68 'L'impdt sur le capital est di sur la partie libérée du capi-
tal-actions ou du capital social inscrits au registre du commerce, de
méme que sur les réserves apparentes et sur les réserves latentes im-
posées comme bénéfice (capital propre).

2 Sans changement.

Art.69

2 Le capital propre est évalué d’'aprés son état au début de la période
de taxation, ou au début de l'assujettissement fiscal lorsque celui-ci
est postérieur.

T Sans changement.
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Art.70 Le taux unitaire de I'impét sur le capital & payer pour une
année est le suivant:

%o gapital propre
0,65 pour les premiers. . .............. 100 000
09 pourles......... ... .. .. .. ..... 300 000 suivants
15 BOUFE 188, conwmss o5 sommuess s s 55 & 600 000 suivants

1.4 pour le reste du capital propre.

Art.71 'Lessociétés de capitaux et sociétés coopératives (art. 62)
établies dans le canton de Berne qui ont principalement pour but
de participer a d'autres entreprises paient, au lieu des impo6ts ordi-
naires sur le bénéfice et sur le capital, un impd6t au taux fixe de 45
centimes par mille francs de capital propre (art.68, 1¢" al.), mais de
150 francs au moins.

2 Les sociétés holding paient toutefois I'imp&t sur le revenu et |'im-
p6t sur la fortune pour les immeubles et les forces hydrauliques
qu’elles possedent dans le canton de Berne. En vue de I'évaluation
du revenu et de la fortune, les frais d'obtention et les dettes sont
pris en considération proportionnellement. La fortune imposée est
alors défalquée du capital propre imposable.

3et4 Sans changement.

Art.71a 'Lessociétésde capitaux et sociétés coopératives qui dé-
pendent économiquement d'entreprises étrangéres et exercent prin-
cipalement ou exclusivement leur activité a |I'étranger paient, au lieu
de I'impd6t ordinaire sur le capital, un impd6t au taux fixe de 45 centi-
mes par mille francs de capital propre (art.68, 1¢ral.).

2 Les sociétés de domicile acquittent en outre I'imp&t sur le revenu
pour une part du bénéfice net réalisé, laquelle est déterminée en te-
nant compte de I'existence du siége dans le canton de Berne et du
role joué par ce siége dans le cadre de l'activité de I'entreprise
générale.

Les anciens 2¢ et 3¢ alinéas deviennent 3¢ et 4¢ alinéas.

Art.77 '°'2Sans changement.

3 Sont exonérés de l'impOt sur les gains de fortune et soumis a
I'impot sur le revenu ou sur le bénéfice:
a a dsans changement.

Art.79 'Sanschangement.

2 La Confédération, selon le droit fédéral, et I'Etat de Berne sont exo-
nérés de I'impot sur les gains immobiliers, de méme que les commu-
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nes municipales et leurs sections, les paroisses des Eglises nationales
bernoises, les syndicats de communes ainsi que les collectivités de
droit public du Jura bernois et du Laufonnais, pour les gains réalisés
par ces communautés sur leur propre territoire.

3 Sans changement.

Art.80a L'imposition sur gain immobilier est différée:

a et b sans changement; _

¢ en cas de transformation, fusion ou scission d’entreprises de per-
sonnes au sens de |'article 27a et de sociétés de capitaux ou socié-
tés coopératives au sens de l'article 65a;

d en cas d’aliénation d'un immeuble faisant partie des immobilisa-
tions indispensables a I'exploitation (art.27b), a condition que le
produit de cette aliénation soit affecté dans un délai convenable a
I'acquisition d’'un immeuble semblable situé dans le canton et
destiné a remplir la méme fonction pour I'entreprise;

Art.83a 'Si l'imposition sur gain immobilier a été différée
(art.80a), on se basera, en cas d'aliénation de I'immeuble acquis
sous forme d'échange ou de remplacement, sur le prix d’acquisition
de I'immeuble cédé lors de cette précédente transaction. Pourles im-
meubles acquis par suite de transformation, fusion ou scission d’en-
treprises, sera de méme pris en considération le prix d’acquisition qui
était déterminant avant ces restructurations.

2 Lorsqu'un immeuble acquis avec ajournement de I'imposition a été
transmis par héritage, cédé a titre d'avancement d'hoirie ou transféré
comme donation, est réputée prix d'acquisition, pour le successeur, la
valeur officielle au moment de la dévolution d'hérédité, de la cession
ou de la donation. Sera déduit de la valeur officielle le bénéfice brut
qui, sans ajournement de l'imposition, aurait été réalisé. En vue du
calcul de ce bénéfice brut, le produit doit étre pris en considération
jusqu’a concurrence de la valeur officielle au moment de la dévolu-
tion d'hérédité, de la cession ou de ladonation. L'article 83, b¢ alinéa,
demeure réserve.

Art.88 ' Seront défalquées du gain immobilier ou de capital impo-
sable les pertes subies par le contribuable pendant la méme année
civile, ainsi que durant celle antérieure et celle ultérieure, du fait de
I'aliénation d'immeubles et de forces hydrauliques ou de I'octroi de
droits sur de tels éléments, de méme qu’en raison de l'aliénation de
titres, a condition que l'assujettissement subjectif a I'imp6t dans le
canton de Berne ait existé quant aux transactions en cause. Les pertes
inférieures a 2000 francs ou subies sur des titres acquis plus de dix

ans auparavant ne peuvent étre mises en compte.
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2 Si, dans la période d'évaluation (art.41) durant laquelle a été réa-
lisé un gain immobilier sur un bien-fonds faisant partie de la fortune
de l'entreprise, les exercices commerciaux d'un contribuable tenant
comptabilité se sont soldés dans leur ensemble par une perte, celle-ci
peut étre déduite de ce gain immobilier imposable. L'article 37, 2¢ ali-
néa, est applicable par analogie.

3et4 Sans changement.

Art.128 'L'impdt surle bénéfice et I'imp6t surle capital des socié-
tés de capitaux et des sociétés coopératives ainsi que les impdts des
sociétés holding et des sociétés de domicile (art.62 et suiv.) sont
arrétés tous les deux ans sur la base d'une déclaration d'impd6t dans la
commune dans laquelle, au début de la période de taxation, se trou-
vait le siége principal ou bien ou était exercée I'administration.

2 Sans changement
Art.135 La modification ne concerne que le texte allemand.

Art.154 ' Le Conseil-exécutif fixe pour chaque année fiscale les
termes d'échéance des tranches ainsi que le terme général d’'éché-
ance des impodts dus selon décompte final. Ces termes d'échéance
s'appliquent a tous les imp6ts taxés périodiquement sur le revenu etla
fortune, y compris les surplus de redevance qui résultent d’'une taxa-
tion arrétée définitivement ou révisée.

2 Lorsque le contribuable quitte le canton de Berne, I'échéance des
impots dus jusqu’au départ coincide avec la date de celui-ci.

3 L'impdt sur les gains de fortune et les imp6ts annuels (art. 45, 45 a,
47, 47b et 47 c) sont échus le jour de la notification de la décision de
taxation. Sont également échus au moment de leur notification les
surplus de redevance qui résultent d’'une taxation arrétée définitive-
ment, ou révisée en vertu de l'article 132, 3¢ alinéa.

4 L'échéance est subordonnée a la notification d'un bordereau
d'impot. Elle se limite aux montants facturés dans celui-ci.

5 La contestation de la créance fiscale ne suspend pas |'échéance.

Art.155 'Les impots notifiés doivent, sans autre sommation, étre
acquittés dans les trente jours aprés I'échéance. Sur les montants
d'imp6t facturés qui ne sont pas payés dans ce délai, il est dd un in-
térét moratoire dés le trente et uniéme jour aprés I'échéance. Concer-
nant les tranches, I'article 159 a demeure réservé.

2 L'imp6t payé, mais qui n'est pas d( d’aprés la taxation exécutoire
ou révisée, sera remboursé au contribuable avec bonificationd'unin-
térét.
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3 Sans changement.

Art.161

2 Le Conseil-exécutif fixe les montants pour lesquels, de leur propre
compétence, I'Intendance cantonale des impoéts et les Caisses de
I"Etat peuvent accorder un sursis.

' Sans changement.

Art.162 'Le Conseil-exécutif régle la procédure concernant les
demandes en remise et en sursis.

2 et3 Sans changement.

Art.165 '?3sans changement.

Art.166 sans changement.

Art.176 Celui qui met en péril une créance fiscale de I'Etat, par le
fait qu’il n"accomplit pas les obligations qui lui incombent en procé-
dure de taxation, de recours ou d'imp6t répressif, ou bien céle des
éléments essentiels pour I'existence, I'étendue ou la preuve de I'assu-
jettissement ou donne intentionnellement ou par négligence de faus-
ses indications a ce sujet, est passible d'une amende allant jusqu’a
20000 francs. Si la mise en péril de la créance fiscale a lieu par trom-
perie intentionnelle, en particulier en faisant usage de documents
faux, falsifiés ou mensongers, en dissimulant ou faisant disparaitre
des moyens de preuve, ou encore en faisant faussement état d’actes
juridiques ou de prestations, 'amende peut étre élevée jusqu’a con-
currence de I'imp6t compromis.

Art.187b (nouveau) Celui qui, dans la procédure de mise sous
scellés ou lors de |'établissement de I'inventaire, dissimule ou sous-
trait des biens successoraux dont il est tenu d’annoncer |'existence,
celaen vue de les faire échapper a la prise d'inventaire (art.179), est
puni de I'emprisonnement ou d'une amende allant jusqu'a 20000
francs.

Les anciens articles 187b, cetd portent désormais les lettres ¢, dete;
les notes marginales correspondantes regoivent les chiffres 3, 4 et 5.

Art. 197

3 En ce qui concerne les sociétés holding et les sociétés de domicile,
les communes lévent les mémes imp6ts que I'Etat (art. 71 et 71 a).

' et2 Sans changement.
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Art.215 'Les communes percoivent dans le cadre des dispositions
de l'article 217 une taxe sur les immeubles et forces hydrauliques ins-
crits au registre des valeurs officielles.

2 Sans changement.

Art.216 'l n’est pas percu de taxe immobiliére:

a sans changement;

b sur les batiments publics et administratifs de I'Etat, des communes
et de leurs sections, y compris les églises et presbytéres, ainsi que
des syndicats de communes et des collectivités de droit public du
Jura bernois et du Laufonnais, avec les assises, cours et chemins.

2 Sans changement.

Art.217
3 Abrogé.
L'ancien 4¢ alinéa devient 3¢ alinéa.

Tet2gans changement.

Art. 221

2 Le réglement communal peut prévoir des amendes jusqu’a 1000
francs en cas de soustraction consommée ou de tentative de sou-
straction d'imp6ts municipaux extraordinaires. Les prescriptions de la
loi sur les communes sont applicables pour prononcer et percevoir
ces amendes.

' Sans changement.

3 Sans changement.

Art.235a (nouveau) La loi du 2 mai 1880 sur le timbre et sur
I'impdt des billets de banque est abrogée.

La présente modification de loi entrera en vigueurau 1¢ janvier 1981,
aprés expiration du délai non utilisé pour le référendum ou aprés son
adoption par le peuple, pour autant que la loi d'exécution de l'initia-
tive fiscale du 8 juin 1975 ait été rejetée en votation populaire.

Berne, 6 février 1980 Au nom du Grand Conseil

le président: Krahenbihl
le chancelier: Jos/
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Extrait du procés-verbal du Conseil-exécutif du 24 septembre 1980

Le Conseil-exécutif constate que durant le délai référendaire publié
dansles Feuilles officielles cantonales (11 juin au 12 septembre 1980)
il n“a pas été fait usage du droit de référendum concernant la loi sur les
impo6ts directs de I'Etat et des communes (Modification).

Certifié exact le chancelier: Jos/

ACE N° 3805 du 22 octobre 1980: Entrée en vigueur le 1¢r janvier
1981
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Le Grand. Conseil du canton de Berne,
sur proposition du Conseil-exécutif,

décrete:

1. Champ d’application

Article premier La présente loi fixe les régles de la péréquation
financiére directe et indirecte entre |'Etat et les communes municipa-
les ou mixtes.

2. Péréquation financiére directe

Art.2 ' Lla péréquation financiére directe a pour but d’atténuer par-
tiellement les inégalités résultant des différences de capacité contri-
butive entre les communes.

2 Les communes a forte capacité contributive versent des prestations
compensatoires en faveur des communes ayant une capacité contri-
butive plus faible.

3 L’Etat renforce le volume de la péréquation au moyen de presta-
tions complémentaires prélevées sur les moyens généraux de |'Etat.

Art.3 La péréquation financiére directe s'effectue selon un
systéme de répartition par le fonds de péréquation financiére; la pé-
riode de calcul est I'année civile.

Art.4 'Des contributions sont versées au fonds par les communes
dont la capacité contributive est supérieure a 100%.

2 Lasommetotaledes contributionscommunaless’élévea 15 millions
de francs; le Grand Conseil peut augmenter cette somme a 30 mil-
lions de francs au maximum.

3 La somme totale est répartie de maniere linéaire entre les commu-
nes astreintes au versement de la contribution, en fonction de leur
capacité contributive.

4 L’'Etat verse une contribution égale a celle des communes.
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Art.5 ' Les moyens versés annuellement au fonds par I'Etat et par
les communes astreintes au versement de contributions sont répartis
entre les communes bénéficiaires en fonction de leur capacité contri-
butive.

2 Ont droit a des prestations du fonds, sous réserve de |'article 6, les
communes dont la capacité contributive est inférieure a 80%.

3 Les intéréts éventuels sont bonifiés au fonds spécial.

Art.6 'Des prestations extraordinaires peuvent étre versées aux
communes dont la quotité générale d'impdt dépasse 120% de la
moyenne cantonale, a I'effet d’abaisser leur quotité d'imp6t.

2 Lesprestationsvisanta compenser la capacité contributive peuvent
étre réduites lorsque la quotité générale d'imp6t d'une commune
descend au dessous de la moyenne cantonale; si la quotité générale
d'imp6t d'une commune est inférieure a 80% de la moyenne can-
tonale, elles sont supprimées.

Art.7 ' Dans le but de compenser les charges résultant des taches
spéciales assumées parles communes les plus peuplées, un coefficient
de population allant au maximum jusqu’a 1,6 est appliqué.

2 Lors du calcul des contributions, le nombre d’habitants de la com-
mune est divisé par le coefficient de population; il sera en revanche
multiplié par ce coefficient lors du calcul des prestations.

3 Le Grand Conseil fixe I’échelle par voie de décret.

Art.8 ' Les prestations extraordinaires prévues l'article 6, premier
alinéa, sont financées par le fonds spécial de péréquation financiere.

2 Les moyens du fonds spécial peuvent étre également engagés pour
les cas de rigueur, lors d'événements extraordinaires (notamment
catastrophes naturelles) ou pour encourager la fusion de petites
communes; I'octroi de ces prestations est de la compétence du
Conseil-exécutif.

3 Le fonds spécial est alimenté par I'Etat dés que le capital descend
au dessous de 10 millions de francs. En outre, sont affectés au fonds
spécial les intéréts produits par le fonds de péréquation financiére
ainsi que les montants résultant des réductions selon I'article 6, 2¢ ali-
néa.

3. Péréquation financiére indirecte

Art.9 'Lla législation spéciale détermine sides prestations de |'Etat
sont accordées aux communes pour I'accomplissement de taches de
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I’'Etat ou pour le financement de réalisationsd’intérét régional ou can-
tonal.

2 Dans le cadre a fixer par la législation spéciale, la péréquation
financiére indirecte s'opére par échelonnement des prestations en
fonction de la capacité contributive.

3 Si, dans le cadre d'autres régimes de répartition des charges, la
part de la totalité des communes est a répartir entre différentes com-
munes, le critére de la capacité contributive prime les autres cri-
téres.

4. Dispositions finales et transitoires

Art.10 Le Grand Conseil édicte les dispositions d’exécution par
voie de décret.

Art.11 Les actes législatifs spéciaux qui contiennent des principes
différents relatifs au calcul de la péréquation financiére seront adap-
tés aux dispositions de la présente loi dans un délai de cing ans.

Art.12 Les moyens des fonds déja existants (fonds de compensa-

tion financiere, fonds spécial et fonds de secours aux communes) se-

ront utilisés de la maniere suivante, aprés accomplissement des obli-
gations encore pendantes:

— Versement d'un montant de 2 millions de francs, au fonds de
péréquation financiére, comme réserve servant a surmonter
temporairement des difficultés de liquidités, mais qui ne pourra
étre entamée.

— Disjonction de 5 millions de francs destinés a I'atténuation de cas
de rigueur pendant une période transitoire de deux ans au maxi-
mum (art. 14, 2¢ al.).

— Versement du solde dans le fonds spécial.

Art.13 La loi du 29 septembre 1968 sur la compensation finan-
ciére et portant modification des prescriptions relatives aux subven-
tions et aux redevances est modifée de la maniére suivante:

Titre: Loi portant modification des prescriptions relatives aux subven-
tions et redevances.

Articles premier a 7: abrogés

Art.35: abrogé

Art.42: alinéas 2 a 4 abrogés

Art.43: abrogé
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Art.14 ' La présente loi entrera en vigueur a une date que fixera le
Conseil-exécutif aprés expiration du délai référendaire ou aprés son
adoption par le peuple, pour autant que la loi d’exécution de l'initia-
tive populaire du 8 juin 1975 soit rejetée en votation populaire.

2 Le Conseil-exécutif peut édicter des dispositions transitoires pen-
dant une durée maximale de 2 ans.

Berne, 6 février 1980 Au nom du Grand Conseil

le président: Krahenbuhl
le chancelier: Josi

Extrait du procés-verbal du Conseil-exécutif du 24 septembre 71980

Le Conseil-exécutif constate que durant le délai référendaire publié
dans les Feuille officielles cantonales (11 juin au 12 septembre
1980), il na pas été fait usage du droit de référendum concernant
la loi sur la péréquation financiére.

Certifié exact le chancelier: Jos/

ACE Neo 3805 du 22 octobre 1980: Entrée en vigueur le 1¢ janvier
1980
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sur l'aide a I'encaissement et le versement
provisionnel de contributions d’entretien pour
enfants

Le Grand Conseil du canton de Berne,

en application des articles 290 et 293 du Code civil suisse,
sur proposition du Conseil-exécutif,

décréte:

l. Aide a I'encaissement

Art.1 'Lorsque le pére ou la mere ne remplissent pas leurs obliga-
tions d’entretien vis-a-vis d'un enfant mineur, |'autorité de tutelle du
lieu de domicile civil accorde a I'enfant, sur demande, une aide gra-
tuite pour qu’il obtienne les prestations d’entretien auxquelles il a
droit. Si lI'enfant, une fois I'dge de la majorité atteint, poursuit ses étu-
des, il conservera ce droit jusqu’a ce qu'il ait terminé les études en
question dans un délai normal. En méme temps, |'aide a I'encaisse-
ment peut étre accordée également au pére ou a la mére qui a la garde
de I'enfant, pour des prestations qui lui sont dues pour son propre
entretien.

2 Le Conseil communal peut, avec I'autorisation de I'Office cantonal
de la jeunesse, charger une autre autorité, un service social régional
ou une institution d’utilité publique de cette tache.

3 Si le conseil communal charge un service social régional ou une
institution d’utilité publique de I'aide a I'encaissement, il réglera avec
ceux-ci la question des frais.

Art.2 Dans la mesure ou un service de la prévoyance publique se
charge de fournir une aide financiere ou s’il est urgent qu’il s'en
charge, les autorités de prévoyance sont compétentes selon les régles
de la législation sur les ceuvres sociales.

Il. Versement provisionnel de contributions d’entretien

Art.3 'Les enfants mineurs ont droit @ une avance pour les contri-
butions d’entretien courantes dues par les parents. Si I'enfant, une
fois I'dge de la majorité atteint, poursuit ses études, son droit au ver-
sement provisionnel durera jusqu’a ce qu’il ait terminé les études en
question dans un délai normal.
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2 |l sera aussiaccordé des avances lorsque le montant de la contribu-
tion d’entretien n’'a pas encore été fixé par voie judiciaire ou conven-
tionnelle et que celui des pére et mére débiteur de I'obligation d’en-
tretien est demeuré absent et inconnu depuis trois mois au moins ou
gu’il n"a pu étre déterminé aprés action en paternité.

3 Pour les enfants de parents non mariés, une aide transitoire pour les
contributions d’entretien est versée une fois I'action en paternité in-
troduite, au cas ou des paiements provisoires prévus par les articles
281 ou 283 CCS auraient été repoussés par décision judiciaire. Cette
aide transitoire peut étre également demandée lorsque la consigna-
tion de montants a été ordonnée ou repoussée en vertu des articles
281 ou 282 CCS. Les dispositions suivantes concernant les avances
sont applicables par analogie pour les aides transitoires.

4 Les avances seront versées apres que l'ayant droit aura signé la
procuration pour I'encaissement ainsi que la déclaration de cession et
qu’il aura accepté que les avances fournies soient compensées par le
versement des contributions d’entretien.

5 Les avances ne constituent pas des contributions de prévoyance
au sens de la législation sur les ceuvres sociales.

Exclusion Art.4 'L’enfant qui a besoin d’'étre soutenu de facon permanente
par la prévoyance publique n'a pas droit & des avances.

2 La prétention au versement d'avances est également caduque, et,
partant, la législation sur les ceuvres sociales est applicable lorsque la
prétention d’entretien, dans son montant provisionnel admissible
ajoutée aux autres moyens a disposition, ne suffit pas a assurer le colt
de I'entretien du bénéficiaire.

3 L'obligation de rembourser les prestations versées en vertu de la loi
sur les ceuvres sociales est caduque jusqu’'a concurrence du montant
correspondantauxavances qui auraient dd étre versées en application
de la présente loi. L'article 10 demeure réservé.

Compétence Art.5 ' Leversementdesavancesincombe ala commune de domi-
cile de I'enfant bénéficiaire.

2 Ce sont les autorités de tutelle qui sont compétentes pour |'établis-
sement et le versement du montant des avances. Avec |'autorisation
de I'Office cantonal de la jeunesse, le Conseil communal peut égale-
ment charger I'un des services mentionnés a l'article 1, 2¢ alinéa,
d’autres taches telles que consultations, examen des cas et présenta-
tion des demandes aux autorités de tutelle.

Montant Art.6 'Le montant des avances correspond a la somme qui a été
o SEREs fixée judiciairement ou conventionnellement; il ne dépassera cepen-



Action en
prétention

Moyens de droit

Paiement;
modification
des circonstances

Remboursement

32 6 février 1980

dant pas le montant de la rente maximale d’orphelin simple fixée par
la loi fédérale sur I'assurance-vieillesse et survivants.

2 Dans les cas prévus par l'article 3, 2¢ et 3¢ alinéas, les avances cor-
respondront au plus a la rente maximale d’orphelin simple conformé-
ment a la loi fédérale sur I'assurance-vieillesse et survivants. |l y aura
lieu de prendre en considération |la propre fortune de I'enfant et ses
ressources, ainsi que celles du péere ou de la mére qui a la garde de
I'enfant, de méme que les éventuelles prestations sociales et les au-
tres allocations.

Art.7 ' L’action en prétention d’avances sera ouverte auprés de
I'autorité communale compétente du lieu de domicile civil de I'ayant
droit.

2 |'autorité établira d’office |'état des faits; dans la mesure du possi-
ble, elle invitera celui & qui incombe I'entretien a se déterminer sur la
demande et prononcera rapidement sa décision; celle-ci sera com-
muniquée par écrit a I'ayant droit et a celui a qui incombe |'entretien.

Art.8 ' L’ayant droit peut former recours dans les trente jours par
voie de plainte contre la décision de l'autorité communale auprés
du préfet.

2 Le préfet examinera |I'opportunité de la décision attaquée. En outre
la procédure de recours se déroule conformément aux dispositions
de la loi sur la justice administrative.

3 La décision du préfet peut étre déférée, dans un délai de trente
jours a dater de sa notification, par voie de recours auprés du prési-
dent du Tribunal administratif, conformément aux dispositions de la
loi sur la justice administrative.

4 Lerecours n’entraine pas d’effet suspensif pour autant que le préfet
ou le président du Tribunal administratif n’en décident pas autre-
ment.

Art.9 ' Les avances seront versées mensuellement.

2 Si les circonstances viennent a se modifier, I'on examinera |'octroi
d'avances. L'autorité communale compétente procédera en outre
d’office tous les deux ans a un examen de tous les cas de versements
d'avances.

Art.10 ' L’autorité communale compétente exige de celui qui a la
charge de I'entretien le remboursement des avances effectuées.

2 L'ayant droit ou le représentant légal de |'enfant devra mettre a la
disposition des autorités les documents nécessaires, en particulier
une procuration pour I'encaissement ou déclaration de cession qu'il
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signera et il acceptera que les avances fournies soient compensées
par le versement des contributions d’entretien, ainsi que des mon-
tants consignés en vertu des articles 281 ou 282 CCS et qui auront
été libérés. :

3 Toute avance percue indiment doit étre remboursée.

111. Frais et contributions de I'Etat

Art.11 ' Lacommunede domicile de I'ayant droit supporte tous les
frais d’encaissement (frais de poursuites et frais judiciaires), pour au-
tant qu’ils ne peuvent étre obtenus du débiteur de la contribution.

2 La commune compensera le montant des avances qu’elle a effec-
tuées par les paiements recus de ceux aqui incombe |'entretien et le
remboursement des avances. Les montants versés au titre de |'aide
transitoire seront compensés par les montants consignés en vertu des
articles 281 ou 282 CCS, libérés en faveur de I'enfant qui a droit a ces
contributions d’entretien. D’éventuels excédents sont a verser a
I'ayant droit.

Art.12 ' Les avances qui ne peuvent étre répétées et qui ont été
faites par les communes a titre de contribution d’entretien ainsi que
les frais d’encaissement sont compris dans le systéeme de répartition
des charges prévu par la loi sur les ceuvres sociales. Les communes
tiendront une comptabilité séparée des versements a titre d'avance
ainsi que des frais d'encaissement.

2 L'Office cantonal des mineurs est compétent pour exercer une
surveillance surl'aide a I'encaissement et sur I'avance sur pension ali-
mentaire pour autant que des organes de la répartition des charges
ne sont pas compétents selon la loi sur les ceuvres sociales.

1V. Dispositions finales

Art.13 Les lois suivantes sont modifiées:
1. Loi du 22 octobre 1961 sur la justice administrative:

Art.24 1 Le préfet connait en premiére instance des litiges portant
sur les objets suivants:

1.a5.: Inchangés.

6. Les décisions d’'une autorité communale relatives au versement
provisionnel de contributions d’entretien en faveur d’enfants.

7.4 10.: Inchangés.

2 Inchangé.
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Art.26 ' Inchangé.

2 Pourles objets mentionnés a |'article 24, 1¢r alinéa, chiffres 1 a b
et chiffre 7, la décision peut étre déférée directement par voie de re-
cours devant le Tribunal administratif.

3 (nouveau) Pourle cas prévu a l'article 24, 1¢er alinéa, chiffre 6,
la décision peut étre déférée aupreés du président du Tribunal admi-
nistratif.

. Loi du 3 décembre 1961 sur les ceuvres sociales:

Art.46 Abrogé.

Art.47 (nouvelle note marginale)
2. Actions.
a Remboursement

Art.48 (nouvelle note marginale)
b Différends entre communautés

Art.49 (nouvelle note marginale)
¢ Appel

Les décisions du préfet relatives aux actions selon les articles 47 et
48 peuvent faire I'objet d'un appel devant le Tribunal administratif.

Art.96 'Inchangé.

2 Sont réservées les dispositions de la loi sur la compétence pour
I'assistance aux nécessiteux et de la loi sur I'aide a I'encaissement
et le versement provisionnel de contributions d’entretien pour
enfants ainsi que les dispositions des traités.

Art.97 Tlnchangé.

2 S'il n'est pas possible d'arriver a un accord, I'action sera portée
devant I'autorité judiciaire compétente.

Art.14 'Le Conseil-exécutif est chargé d'ordonner les prescrip-
tions d’exécution nécessaires a cette loi.

2 |l fixera la date d’entrée en vigueur de la présente loi.

Berne, 6 février 1980 Au nom du Grand Conseil,

le président: Krahenbuh/
le vice-chancelier: Maeder
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Extrait du procés-verbal du Conseil-exécutif du 11 juin 1980:

Le Conseil-exécutif constate que durant le délai référendaire publié
dans les Feuilles officielles cantonales (du 5 mars au 6 juin 1980), il
n‘a pas été fait usage du droit de référendum concernant la loi sur
I'aide a I'encaissement et le versement provisionnel de contributions
d’entretien pour enfants.

Certifié exact Le chancelier: Josi

ACE N° 3679 du 8 octobre 1980: L'entrée en vigueur est fixée au 1°"
janvier 1981
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Décret
sur la péréquation financiére

Le Grand Conseil du canton de Berne,
vu l'article 10 de la loi du 6 février 1980 sur la péréquation financieére,
sur proposition du Conseil-exécutif,

arréte.

1. Bases de calcul

Article premier 'Lorsque le calcul des prestations versées au titre
de la péréquation financiére repose sur le chiffre de la population rési-
dente, les résultats du dernier recensement font foi, la statistique pro-
gressive devant également étre prise en considération.

2 Les communes procédent a la statistique progressive selonles ins-
tructions du Conseil-exécutif.

3 Le Conseil-exécutif détermine dans quels cas les détenus des éta-
blissements pénitentiaires sont également recensés.

Art.2 'Les redevances publiques de la commune, déterminantes
pour la péréquation financiére, comprennent les impdts communaux
ordinaires et les autres redevances publiques.

2 Les autres redevances publiques comprennent, sous réserve du
3e alinéa, les imp6ts communaux extraordinaires, les redevances
pour |'approvisionnement d’eau, |'épuration des eaux usées et I'élimi-
nation des déchets, les taxes des chiens, la taxe d’exemption du ser-
vice de défense contre le feu, les redevances pour digues et les cor-
vées.

3 Les impots répressifs, les amendes fiscales, les taxes de séjour, les
taxes d'hébergement et les redevances frappant les entreprises ex-
ploitées a titre de monopole ainsi que les sommes de rachat uniques
pour installations de canalisation ne sont pas compris dans le calcul.

4 Si la commune comprend des sections de communes, des arron-
dissements diguiers et des coopératives d'approvisionnement d’eau,
les redevances versées a ces corporations sont imputées. Si la sec-
tion, I'arrondissement diguier ou la coopérative s'étendent sur plu-
sieurs communes, la redevance est imputée proportionnellement aux
communes intéressées.
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5 Les montants fiscaux ayant fait I'objet d’'une exonération par la
commune doivent étre ajoutés dans la mesure ou aucune exonération
des imp6ts de |'Etat n'a été décidée.

Art.3 'La capacité contributive absolue de la commune s'obtient
par la division du montant total des imp6ts municipaux ordinaires par
la quotité d'impdt arrétée par la commune.

2 La capacité contributive relative s’obtient par la division de la capa-
cité contributive absolue par le chiffre de la population résidente.

3 L'indice de capacité contributive est le rapport entre la capacité
contributive relative de la commune et la moyenne cantonale.

Art.4 La quotité générale d'imp6t de la commune s'bbtient par la
division du montant du produit total des redevances publiques (art. 2)
par la capacité contributive absolue (art.3).

Art.5 Pour les syndicats de communes les facteurs des communes
constituant le syndicat sont additionnées.

Art.6 Le calcul des contributions et des prestations au titre de la
péréquation financiere se fonde sur les bases de calcul des trois an-
nées précédant I'année civile écoulée.

Art.7 'La Direction des finances procéde a un relevé et au traite-
ment des données statistiques financiéres qui sont nécessaires dans
le calcul de la péréquation financiére.

2 Les communes sont obligées de mettre ces données a la disposi-
tion de la Direction des finances.

3 La Direction des finances peut, afin de vérifier les données, procé-
der a des contrdles dans les comptes des communes et, le cas
écheéant, rectifier le montant des contributions et des prestations.

2. Péréquation financiére directe

Art.8 'La contribution versée par une commune au fonds de péré-
quation se calcule en fonction de sa part a lasomme des nombres clé
de toutes les communes astreintes au paiement d’'une contribution.

2 Le nombre clé d'une commune s'obtient par la multiplication des
facteurs suivants: chiffre de la population résidente, coefficient de
population réciproque, différence entre la capacité contributive et
I'indice 100.

Art.9 'La prestation prélevée sur le fonds de péréquation finan-
ciére se calcule en fonction de la part de la commune a lasomme des
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nombres clé de toutes les communes ayant droit de prétendre a la
prestation.

2 Le nombre clé d'une commune s'obtient en multipliant les facteurs
suivants: chiffre de la population résidente, coefficient de la popula-
tion, différence entre la capacité contributive et I'indice 80.

Art.10 Le coefficient de population est le suivant, selon la popula-

tion: jusqu'a 4 999:
de 5000 jusqua 9999:
de 10000 jusqu'a 24 999:
de 25000 jusqua 49 999:
de 50000 jusqu'a 79 999:
de 80000 jusqu'a 119 999:
de 120 000 et plus

r
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Art.11 ' Des prestations extraordinaires sont accordées aux com-
munes dont la quotité générale d'imp6t dépasse 120 % de la moyenne
cantonale, ces prestations étant destinées a faire baisser la quotité
d'impébt.

2 Le calcul de la prestation extraordinaire se fonde sur la quotité gé-
nérale d'imp6t modifiée.

3 La quotité générale d'imp6t modifiée s’obtient comme suit: les re-
devances publiques de la commune (art.2) sont augmentées de la
prestation extraordinaire des années précédentes, puis divisée par la
capacité contributive absolue (art. 3).

4 La différence entre la quotité générale d'impdt modifiée et 15 % de
la moyenne cantonale est multipliée par la moitié de la capacité con-
tributive absolue; le résultat est le montant de la prestation extraordi-
naire.

Art.12 La prestation destinée a compenser la capacité contributive
est réduite de la maniére suivante:

Quotité générale d'impbt Réduction
(% de la moyenne) (%)
jusqu’a 79,9 100
de 80 jusqu’'a 81,9 95
de 82 jusqu’a 83,9 85
de 84 jusqu’a 85,9 75
de 86 jusqu’'a 87,9 65
de 88 jusqu‘a 89,9 55
de 90 jusqu’a 91,9 45
de 92 jusqu’a 93,9 35
de 94 jusqu’a 95,9 25
de 96 jusqu’'a 97,9 15

de 98 jusqu’a 99,9 5
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Art.13 'D'office la Direction des finances fixe, annuellement et
pour la période en cours, les contributions et les prestations, et ce
selon les dispositions du présent décret.

2 Pour autant que le réeglement de la commune ne prévoit pas d'au-
tres dispositions, les communes se composant de sections de com-
munes partagent les contributions ou les prestations proportionnelle-
ment; en cas de litiges la Direction des affaires communales tran-
che.

Art.14 'Le Conseil-exécutif accorde les prestations spéciales se-
lon I'article 8, 2¢ alinéa, sur requéte de la commune, pour autant que
les conditions sont remplies.

2 Les conditions requises et la procédure sont réglées par voie d’or-
donnance du Conseil-exécutif.

Art.15 ' Les décisions de la Direction des finances et celles de la
Direction des affaires communales prises en vertu de |'article 13 peu-
vent étre attaquées par voie de recours auprés du Tribunal administra-
tif; la procédure de plainte est réservée.

2 Les décisions prises par le Conseil-exécutif en vertu de I'article 14
sont finales.

3. Péréquation financieére indirecte

Art.16 'Pour I'échelonnement des subventions cantonales en
fonction de la capacité contributive, seront utilisées les échelles de
subvention reproduites en annexe.

2 Le Grand Conseil fixe périodiquement I'échelle des prestations
pour les différentes subventions cantonales.

4. Dispositions transitoires

Art.17 'Durant une période transitoire s'étendant jusqu’au 31 dé-
cembre 1984 le calcul des prestations extraordinaires au titre de la
péréquation se fondera sur I'ancien droit.

2 Est réputée prestation de péréquation financiéere relevant de I'an-
cien droit la moyenne des prestations prélevées sur le fonds de com-
pensation financiére entre 1977 et 1979; les imp&ts des banques qui
y ont été versés en seront déduits.

Art.18 Les prestations transitoires selon l'article 12 de la loi sont a
utiliser de telle maniére que les communes qui connaitront des char-
ges supplémentaires considérables en raison des nouvelles disposi-
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tions ou qui accuseront d'importants manques de recettes aient la
possibilité de s’adapter progressivement a la nouvelle situation.

5. Dispositions finales

Art.19 Le Conseil-exécutif édicte les prescriptions d’application
nécessaires par voie d'ordonnance.

Art.20 Le décret du 16 février 1970 concernant |'exercice des
droits populaires prévus par la Constitution cantonale est modifié
comme suit:

Art.11, al.1 Le délai de référendum commence a courir le jourde
la publication de la décision dans les deux feuilles officielles canto-
nales. Sitoutefois deux projets sont soumis au peuple surun méme
objet, et qu'un projet est une solution deremplacement a l'autre, le
délai de référendum pour le deuxiéme projet courtdes la date ou le
premier projet a été rejeté.

Art.21 'Sous réserve du 2¢ alinéa le présent décret entre en vi-
gueur a la méme date que la loi sur la péréquation financiére.
2 L'article 20 entre en vigueur immédiatement.

3 Au moment de I'entrée en vigueur toutes les prescriptions contrai-
res au nouveau droit sont abrogées, notamment le décret du 2 sep-
tembre 1968 sur la compensation financiére directe et indirecte.

Berne, 6 février 1980 Au nom du Grand Consell,

le président: Krahenbuh/
le chancelier: Josi

ACE N° 3805 du 22 octobre 1980: L'entrée en vigueur est fixée au
1¢r janvier 1981
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Annexe
au décret sur la péréquation financiere

Baréme des contributions versées au titre de la péréquation financiére

indirecte

Capacité
contributive

Baréme des contributions

Pourcentage pour prestation de I'Etat

%
jusqu’a
jusqu’a
jusqu’a
jusqu’a
jusqu’a
jusqu’a
jusqu’a
jusqu’a
jusqu’a
jusqu’a
jusqu’a
jusqu’a
jusqu’a
jusqu’a
jusqu’a
jusqu'a
jusqua 90
jusqua 95
jusqu’a 100
jusqu'a110
jusqu'a120
jusqu’'a 130
jusqu'a 140
jusqu'a 150
jusqu‘a 160
jusqu'a170
jusqu’a 180
jusqu’a 190
jusqu’a 200
jusqu’a 210
jusqu'a 220
jusqu’a 230
jusqu’a 240
jusqu’a 250

10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85

A B C D E F G H | K L M

% % % % % % % % % % % %
96,0 91,4 868 822 776 730 684 638 592 546 500 454
94,0 894 848 801 755 709 663 616 570 524 478 432
92,0 87,4 82,7 781 734 688 64,1 595 548 50,2 456 40,9
90,0 853 80,7 76,0 71,3 66,7 620 573 52,7 480 433 387
88,0 83,3 786 739 692 646 599 552 505 458 41,1 364
86,0 81,3 76,6 71,9 672 624 57,7 530 483 436 389 342
84,0 79,3 745 698 651 603 b56 509 461 414 36,7 31,9
82,0 77,2 725 67,7 630 582 535 487 440 392 344 297
80,0 75,2 704 657 609 561 513 466 41,8 370 322 274
78,0 73,2 684 63,6 588 540 492 444 396 348 300 252
76,0 71,2 664 615 56,7 51,9 471 422 374 326 278 230
74,0 69,2 64,3 595 546 498 449 401 352 304 256 207
72,0 67,1 62,3 574 525 47,7 428 379 331 282 233 185
70,0 65,1 60,2 553 504 456 407 358 309 260 211 16,2
68,0 63,1 582 533 484 434 385 336 287 238 189 14,0
66,0 61,1 56,1 51,2 463 413 364 315 265 21,6 16,7 11,7
64,0 59,0 54,1 491 442 392 343 293 244 194 144 95
620 57,0 520 471 423 37,10 321 272 228 172 122 7.2
60,0 55,0 50,0 450 400 350 300 250 200 150 100 5,0
56,0 51,3 46,7 42,0 373 32,7 280 233 187 140 93 4,7
52,0 47,7 43,3 390 34,7 303 260 21,7 17,3 130 87 43
48,0 44,0 40,0 36,0 320 280 240 200 160 120 80 40
44,0 40,3 36,7 33,0 293 257 220 183 147 110 73 3,7
40,0 36,7 333 300 26,7 233 200 16,7 133 100 6,7 33
36,0 33,0 30,0 270 240 21,0 180 150 120 90 60 30
32,0 293 26,7 240 21,3 187 160 133 10,7 80 53 27
28,0 25,7 233 21,0 187 163 140 11,7 93 70 47 23
24,0 22,0 20,0 180 160 140 120 100 80 60 40 20
20,0 18,3 16,7 150 133 11,7 100 83 67 50 33 1,7
16,0 14,7 133 120 107 93 80 67 53 40 27 13
12,0 11,0 100 90 80 70 60 50 40 30 20 1,0
80 73 67 60 53 47 40 33 27 20 13 07
40 37 33 30 27 23 20 1,7 13 10 07 03
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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Ordonnance
concernant les constructions scolaires
(Modification)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

en application de l'article 19 du décret du 22 mai 1979 sur le subven-
tionnement des installations scolaires,

sur proposition de la Direction de I'instruction publique,
arréte:

L'ordonnance du 8 aolt 1973 concernant les constructions scolaires
est modifiée comme suit:

1. Appendice 2, subventions de I'Etat

1.3.4 (nouveau)

L'octroi de subventions destinées a couvrir les frais occasionnés par

I'exécution de concours ou de mandats d’études est soumis aux con-

ditions suivantes:

— Donnent droit a une subvention les prix dont sont dotés les con-
cours. Le montant en est limité.

— Les montants limites sont définis a I'article 38.3 du réglement 152
de la SIA (valeurs moyennes des classes de construction Il et I11).

— Sont déterminants pour fixer le montant de ces subventions, les
frais de concours qui donnent droit a subvention selon le dé-
compte.

— Les subventions ne sont versées que si le projet est réalise, selon la
procédure fixée dans les dispositions du Conseil-exécutif.

L'octroi d’'une subvention pour les frais de concours a lieu sur présen-

tation de la requéte définitive qui vise a obtenir une subvention pour

la construction. Les subventions pour les frais de concours et celles

pour la construction seront versées conjointement et imputées au

méme compte.

1.5.4 Frais divers

Dépenses dues au fait que I'exécution des travaux s'est trouvée retar-
dée ou que le décompte a été présenté avec retard; frais administra-
tifs, @moluments, intéréts et frais sur les crédits de construction et le
montant de la construction, jetons de présence, gratifications, pour-
boires, frais occasionnés par le «bouquet» et I"inauguration.
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Frais de chauffage pendant les travaux et le séchage de la construc-
tion. Dépenses supplémentaires pour études, maquettes et projets, a
I'exception des prix mentionnés au chiffre 1.3.4.

Expertises, essais et confections de modéles.

Frais de procés.

Sondages du terrain.

Les présentes modifications entrent en vigueur le 1¢r janvier 1980
avec effet rétroactif et s'appliquent a tous les travaux qui bénéficie-
ront, apres cette date, d'une subvention.

Berne, 6 février 1980 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: Blaser
le chancelier: Josi
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Appendice 3 1

Programme minimal pour écoles primaires

Nombre 1 2 3 4
de classes
1| Salledeclasse ..................... m2 1x80 2x72 3Ix64 4 %64
2| Localderéserve (ouvrages,etc.)........ m2 64 — = s
3| Salledouvrages . .. ................. m2 - 64 64 64
4| Salledetravauxmanuels.............. m?2 = 72 72 72
5| Local de matériel pour les travaux manuels m? - 24 24 24
6| Salledes maitres, salle des collections . . . . m2 — 32 40 48
7| Salledesmaitres. . .. ................ m?2 - - - —
8| Salledescollections . ................ m?2 - - = —
9| Salledebibliotheque ................ m?2 — — - 64
10| Salledeconférence ................. m?2 - = - 8
11| Bureaududirecteur ................. m?2 — - _
12| Local spécial (sciences naturelles, etc.) . . . m?2 - - - —
13| Salledechant, facult. depuis7 classes 3,5m m?2 — — - —
Hauteur dans ceuvre  depuis 14 classes 4,0 m
14| Hallderécréationcouvert . ............ env. m? 60 60 60 80
15| Garderie avec cuisinette . ... .......... m?2 32 40 40 48
16| WC gargons,1TWC pour 40 garcons + urinoir  nombre 1 1 2 2
17| WCfilles, 1 WC pour 20filles . ......... nombre 2 2 3 3
18| WCducorpsenseignant. . ............ nombre 1 1 1 1
19| Localdenettoyage . ................. nombre 1 local de nettoyage par étage
20| Douches 16 m2 S’iln'y apas desallede nombre 1 | 1 1 1
gymnastique avec douches dans le voisinage pour batiments de 4 niveaux pleins
21| Vestiaire 24 m? nombre 1 1 1 2
22| Ascenseur pourinvalides
23| Laboratoire de langues facultatif (pour 20
classes ou plus)
Installations de gymnastique et alentours
24 | Local de gymnastique
140mx72m>x42m............... nombre’ - 1 - -
25 | Salle de gymnastique type 1,
10,0mx180mx=x556m.............. nombre’ - - 1 e
26 | Salle de gymnastique type 2,
1MT0mx200mx58m.............. nombre’ - = = 1
27 | Sallede gymnastique type 3,
120mx240mx58m.............. nombre' - 2 = =
28 | Terrainsdegymnastique . ... .......... m?2 = place de récréation 200 500
29 | Préauxavec voiesdeviabilité .......... m?2 400 600 600| 600
30 | Pelousesdejeu. .................... m?2 600 600 600 600
20 x 30| 20 x 30| 20 x 30| 20x%30
31 | Places de parc pour auto (sur terrain de
Vecole)cxins cnsme smans smsms s ez e 95 nombre 1 2 3 4
32 | Rateliers pour bicyclettes et vélomoteurs nombre 10 10 20 30
33 | Besoin en terrain pour I'ensemble de I'in-
stallation .. ......... ... .. ......... env. m2 25001 3000/ 4000I 4500

1 Si, pour des écoles primaires comptant une a quatre classes, il peut étre fait état du besoin ou du désir de construire une salle dg
gymnastique de 12 x 24 m, et si rien ne s'oppose,du point de vue du financement et de la construction, a la réalisation du projet, |
subvention cantonale est accordée jusqu’au montant limite des frais de construction des salles de gymnastique du type 3.
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10

11

12

13

14

5x64

600

800
1 000
25 x 40

40

5000

6 %64

100

800
900

1 000
25 x 40

50

5500

7 %64

800
1200
1 800
30x60

60

6 500

8x64
2x64
72
24
48
64
16

130

120

1 000
1400
1 800
30 x 60

70

7 500

9x64

2x64
72
24
48

72
16

80
130

120

1 000

1600
1800
30%x60

8 500

10x64

2x64
2x72
2x24

48

80

16
80
130

140

1 000

1600
1 800
30 x 60

10
80

9 000

11 x64

2x64
2x72
2x24

48
48
88

16
80
130

140

1 000
1800
2 800
30 x 60
25 x 40

11
85

10 000

12x64

2x64
2x72
2x24

48
48
96

16
80
130

160

1 000
2 000
2 800
30 x 60
25 x 40

12
90

11 500

13x64

2 x 64
2x72
2x24

48
48
104

16
80
130

160
96

10

1000
2200
2 800
30 x 60
25 x 40

13
95

13 000

14 x64

2x64
2572
2x24

48
48
112

16
80
200

160
96

10

1000
2400
3600
30 x 60
30 x 60

14
100

14 000



2 Programme minimal pour écoles secondaires

Classes 5 10 15 20
1 Salledeclasse: o ssms covms ims e enuws 5 ST R EBFET £ 0 m?2 5x 64 10x64 15x64 | 20x64
2 Salle douUVIAEE s s s ms smams smims sRIBE EHIRL SFENFTE §5 8 m?2 - 64 2x64 3x64 3x64
3 Biologie, chimie, physique, préparation, collection ... ...... m?2 96 96 _ _
4 Biologie, chimie, préparation, collection .. ............... m?2 - — 96 . 96
5 Physique, géographie, projection, préparation, collection . . .. m?2 - - 96 -
6 Physique, préparation, collection . ..................... m? - - - 96
7 Géographie, projection, préparation, collection . .. ......... m?2 — — — 96
8 Dessin, dessin technique, géographie, projection, préparation,
collection . .. ... . e m2 s 96 s _
9 | Dessin, dessin technique, collection .. .................. m?2 - - 96 96
10 Travaux manuels, matériel . . . .. ... .. ... ... ... m?2 961 961 2x961 3x961
11 Salle des maitres, collection, parloir . .. ................ m?2 48 = = =
12 Salle des maitres, collection, parloir, directeur . . . ... ...... - 96 120 144
12a| Bibliothéque . ........... ... ... .. ... ...... e m?2 64 80 120 160
13 Créche avec cuisinette . ... ............ T m?2 64 96 96 128
14 Salle de chant avec podium, facultative, sans vestiaire et WC m?2 130 200 - —
hauteur en ceuvre 3,6m 4,0m = =
15 Salle de chant avec podium, facultative, avec vestibule et WC m? - - 260 300
BN PrOPIre . . o ot e e hauteur en ceuvre — — 1425 m 45 m
16 Localdechant . ...... ... .. . . .. . .. . .. .. ... m?2 - - 100 100
17 WC gargons, 1 WC pour 40 gargons + urinoir . ........... nombre 2 4 6 8
WC filles, 1 WC pour 20filles . . . . ... ... ... ... ....... nombre 4 8 12 16
WC pour maitresses etmaitres . . ...................... nombre 1 2 2 2
18 Loge du concierge, en méme temps local sanitaire . .. ... ... m?2 - — - 20
19 Local denettoyage . ... ......... ... ... ... ... ... .. .. .. nombre 1 local de nettoyage parétage
20 | HallderécréationCouvert . .. ..........ouuvuunnnen. . env. m2 | 80 | 140 | 200 280
21 | Ascenseur pour invalides pour batiments de 4 niveaux pleins etplus
&2 Laboratoire de langues, facultatif (pour 10 classes et plus)

97

086 L 131IA24 9



23
24
25
26

27
28

29
30

Installations de gymnastique et alentours

Salle de gymnastique type 3, 12 mx 24 m x 5,80 m
Places degymnastique . . . ...................
Places de récréation avec voies de viabilité . . . . . ..
Pelouses da jeuX. . ... swsms snens ensmpame s

Places de parc pour auto sur terrain de I'école . ...
Rateliers pour bicyclettes et vélomoteurs . .......

Jardin biologigque s :ss iniws s smsavivsms suems
Besoin en terrain pour I'ensemble de l'installation. .

nombre
m2
m2
m2

nombre
env.

nombre
env. m2
env. m2

600
800

1 000
25%x40

80
30
5500

1 000
1 600
1800
30x60
10

160
30
11 000

1 000
2400

3 600
2x30x60
15

200
30
15 000

1500
3 000
4 500
50x90
20

240
19 000

1 Peut étre prévu au sous-sol, hauteur dans ceuvre 2,80 m
2 2 salles des maitres.

LY
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Nomination et
champ
d'application

Composition

Ordonnance
concernant les attributions des commissions de

~surveillance de I'orientation en matiére d'éducation

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu l“article 7, 2¢ alinéa, du décret du 4 novembre 1964 concernant
I'orientation en matiére d'éducation,

sur proposition de la Direction de I'instruction publique,
arréte:

I. Organisation

Article premier Le Conseil-exécutif institue deux commissions
(appelées ci-aprés commissions), I'une pour la partie de langue alle-
mande et |'autre pour la partie de langue frangaise du canton en tant
gu’organes de surveillance de |'orientation en matiére d'éducation.

Art.2 'Les commissions sont formées de neuf membres pour la
partie de langue allemande du canton et de cing membres pour celle
de langue francaise.

Elles comprennent chacune

a un représentant de la Conférence des inspecteurs scolaires;

b un représentant du corps médical pratiquant;

¢ un représentant du corps enseignant bernois;

d un représentant de la Direction cantonale des ceuvres sociales;

e cing autres membres pour la commission de langue allemande, un
autre membre pour la commission de langue francaise.

2 Les présidents sont nommeés par la Direction de I'instruction publi-
que. Pour le reste, les commissions se constituent elles-mémes.

3 Pour la nomination des membres, on veillera a une représentation
équitable des régions.

4 Un représentant de la Direction de l'instruction publique et un au-
tre de la Conférence des directeurs de |'orientation en matiére d'édu-
cation peuvent prendre part aux séances avec voix consultative et
droit de proposition; le représentant de la Conférence des directeurs
de I'orientation en matiére d’éducation ne participe que pour autant
gue les délibérations ne concernent pas un directeur personnelle-
ment.

272
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Art.3 La durée de fonction des membres de la commission est de
quatre ans. lls peuvent étre réélus pour deux périodes de fonction en-
tiéres. Cette restriction ne s'applique pas au représentant de la Confé-
rence des inspecteurs et a celui de la Direction des ceuvres sociales.

Art.4 'Les commissions se réunissent sur l'invitation des prési-
dents ou de la Direction de l'instruction publique aussi souvent que
les affaires I'exigent, toutefois au moins deux fois par an. En outre, un
tiers des membres peut requérir la convocation d'une séance.

2 Les commissions atteignent le quorum lorsque la majorité des
membres est présente.

3 Pour les votes auxquels les présidents participent, la majorité des
voix exprimées est déterminante. Le président tranche en cas d’'éga-
lité des voix. Lors de |'établissement de propositions de vote a |'atten-
tion de l'autorité électorale et lors d’élections, la majorité absolue est
déterminante au premier tour de scrutin et la majorité relative au se-
cond. En cas d’'égalité des voix on proceéde a un tirage au sort.

4 Les affaires a traiter sont arrétées par les présidents des commis-
sions en liaison avec la Direction de l'instruction publique. La convo-
cation, généralement accompagnée de I'ordre du jour, parviendra aux
membres au plus tard un mois avant la date de la séance. Une déroga-
tion peut étre accordée dans des cas d'urgence, moyennant |'accord
de la majorité des membres de la commission.

Art.5 Les indemnités allouées pour les séances sont celles que
prescrit I'ordonnance en vigueur concernant les indemnités journalié-
res et de déplacement des membres de commissions cantonales.

Il. Taches

Art.6 'Les commissions exercent au nom de la Direction de I'in-
struction publique la surveillance des offices d’orientation en matiéere
d'éducation. Les tdches de ces mémes offices sont décrites dans le
décret concernant |'orientation en matiére d'éducation.

2 Les directeurs des offices d’orientation en matiére d’éducation
exercent leur mandat sous leur propre responsabilité.

3 La Direction de l'instruction publique veille a la collaboration entre
les deux commissions.

Art.7 'Lles tdches suivantes sont spécialement assignées aux

commissions:

— propositions a la Direction de l'instruction publique concernant la
création ou la fermeture d’offices d’orientation en matiére d'éduca-
tion;
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— propositions a la Direction de l'instruction publique au sujet de
I"'acquisition de locaux;

— propositions a la Direction de l'instruction publique au sujet de la
création de nouveaux postes;

— propositions a la Direction de l'instruction publique pour la nomi-
nation des directeurs des offices et de leurs collaborateurs. Les di-
recteurs des offices ont un droit de proposition pour le choix de
leurs collaborateurs. Les propositions de nominations provisoires
peuvent étre adressées directement a la Direction de I'instruction
publique par les directeurs;

— établissement d'un cahier des charges pour les directeurs des offi-
ces et pour leurs collaborateurs en tant que propositions a la Direc-
tion de l'instruction publique;

— coordination entre les offices pour autant qu’elle ne soit pas assu-
rée par la Conférence des directeurs desdits offices;

— préavis éventuels relatifs a des plaintes, a I'attention de la Direction
de l'instruction publique, en tant qu'autorité compétente en la ma-
tiére;

— autres taches en rapport avec |'orientation en matiére d'éducation
que la Direction de I'instruction publique confie aux commissions.

I11. Dispositions finales
Entrée en vigueur Art.8 La présente ordonnance entre en vigueur avec effet immeé-
diat.

Berne, 13 février 1980 Au nom du Conseil-exeécutif,

le président: Blaser
le vice-chancelier: Etter
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Affectation

Contributions
a l'investis-
sement

Ordonnance
sur le Fonds d’encouragement a I'économie

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu l'article 5 de la loi du 12 décembre 1971 sur le développement de
I’économie cantonale (appelée ci-aprés la loi), I'article 3, 4¢ alinéa,
du décret du 15 septembre 1971 concernant les mesures d organisa-
tion a prendre en matiere de développement de I'économie (appelé
ci-aprés le décret) et I'arrété du Grand Conseil du 8 novembre 1972,

sur proposition de la Direction de I'économie publique,
arréte .

Article premier Les moyens du Fonds d’encouragement a I'éco-

nomie devront étre affectés:

a a l'octroi de contributions a I'investissement, de prises en charge
des intéréts et de préts directs au sens de l'article 5, 3¢ alinéa, de la
loi;

b au remboursement des frais administratifs de la Société pour le dé-
veloppement de I'économie bernoise (ci-aprés la Société) calculés
selon le rapport de gestion, conformément a l'article 3, 4¢ alinéa,
du décret;

c a toute autre mesure en faveur de I'encouragement de I'économie
bernoise, telles que des actions de publicité ou d'autres mesures de
méme nature.

Art.2 'Les contributions al'investissement peuvent étre octroyées
en faveur de projets de constructions et d'équipements. Ces projets
d’investissements doivent entrainer une augmentation importante de
la capacité de production de I'entreprise bénéficiaire et étre a |'ori-
gine, a court ou moyen terme, de la création de nouvelles places de
travail. Le nombre de ces nouveaux emplois doit étre apprécié en
fonction de I'économie régionale, mais doit atteindre un minimum de
dix, et dans les régions de montagne de cing unités.

2 Les contributions se montent a 10% au plus des co(its imputables.
Dans les régions de montagne, au sens de la loi fédérale sur |'aide aux
investissements dans lesrégions de montagne, le taux maximum peut
atteindre 15 % pour les projets d’investissements industriels et artisa-
naux. Dans tous les cas, le montant maximum par projet ne peut pas
excéder 500000 francs.

3 Dans les colts imputables sont comprises toutes les dépenses
d’investissements facturées et effectivement payées, a I'exception de
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I'achat et de I'équipement de terrains, des intéréts sur le capital, des
droits de superficie et des prestations propres a I'entreprise.

4 Le paiement des contributions s'effectue, dans le cadre des garan-
ties fournies sur la base des devis estimatifs, apres la réalisation du
projet d’investissements et se fonde sur les piéces comptables ainsi
que les justificatifs de paiements. Aucun acompte n’est versé.

5 La contribution a l'investissement ne peut étre considérée, au sens
de la législation fiscale, comme un revenu imposable pourson bénéfi-
ciaire.

Art.3 'Une prise en charge des intéréts peut étre accordée sur des
préts octroyés par un membre de la Société pour assurer le finance-
ment d'un projet d'investissement d'une entreprise correspondant
aux exigences de l'article 2, 1er alinéa, ci-devant.

2 Une prise en charge des intéréts peut également étre octroyée sur
un prét destiné a un projet de développement et de rationalisation
d'une entreprise permettant la création de nouveaux emplois ou le
maintien d’emplois existants pour autant que les emplois maintenus

-aient une importance particuliére du point de vue de I'économie ré-

gionale.

3 La prise en charge des intéréts peut étre partielle ou totale durant
six ans au plus, dés I'ouverture du crédit ou dés sa consolidation.

4 Le prét bénéficiant de la prise en charge des intéréts ne doit pas, en
régle générale, excéder un tiers du co(t total du projet pris en consi-
dération.

Art.4 ' Les préts directs, octroyés uniquement en cas de situation
exceptionnelle de restriction sur le marché des capitaux, sont destinés
au financement de projets d’investissements qui répondent aux exi-
gences de l'article 2, 1¢r alinéa, ou de I'article 3, 2¢ alinéa, ci-devant.
lls ne doivent pas, en régle générale, excéder le tiers du colt total du
projet d'investissement.

2 Des conditions de faveur existent au sens de la loi, en particulier
par |'application de taux d’intéréts inférieurs aux taux usuels du mar-
ché, conformément a l'article 3, 3¢ alinéa, ci-devant.

Art.5 ' Les requétes pour |'obtention de contributions a I'investis-
sement, de prises en charge des intéréts et de préts directs sont a
adresser par un membre de la Société au nom de I'entreprise auprés
du secrétariat de la Société.

2 Le Conseil-exécutif ou la Direction de I'économie publique en ac-
cord avec la Direction des finances se prononcent définitivement au
sujet des demandes, sur propositions de la Commission concultative
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pour le développement de I'économie et du Conseil d’administration
de la Société.

3 |l nexiste pas de droit a 'obtention d’'une contribution au sens de
I"article premier, lettre a.

Art.6 Les intéréts des moyens du fonds, placés auprés de la Caisse
hypothécaire du canton de Berne, seront crédités en faveur du

fonds.

Art.7 'Laprésente ordonnance entre en vigueur le 1¢" mars 1980.

2 Avec cette entrée en vigueur, I'ordonnance du 14 novembre 1972
sur le Fonds pour le développement de I'économie bernoise est abro-
gée.

Berne, 19 février 1980 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: Blaser
le vice-chancelier: Etter
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1980

Décret
sur les honoraires des avocats
(Modification)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu l'article 7 du décret sur les honoraires des avocats,
sur proposition de la Direction de la justice,

décréte:

Le décret du 6 novembre 1973 sur les honoraires des avocats est mo-
difie comme suit:

Art.10 Les honoraires normaux sont les suivants:

a en procédure ordinaire, pour une valeur litigieuse de
jusqu’a y compris 2 000 francs 60— 960 francs
2 000— 5000 francs 480— 1 800 francs
5 000—- 10 000 francs 720— 3 000 francs
10 000- 20 000 francs 1 200— 4 800 francs
20 000— 50 000 francs 1 920— 9 600 francs
50 000-100 000 francs 2 400-14 400 francs
100 000—-300 000 francs 4 800—-21 600 francs
300 000—600 000 francs 7 200-30 000 francs
600 000—1 mio de francs 12 000—36 000 francs
1 mio—2 mio de francs 18 000—48 000 francs
supérieure a 2 millions de francs  jusqu’'a 2,4%

b quand la valeur litigieuse ne peut étre déterminée en chiffres et si,
en plus, il n'y a pas lieu de tenir compte d'intéréts matériels impor-
tants, en particulier pour les litiges prévus par l'article 4 LiCCS,

2407 200 francs

S'il y a lieu toutefois de sauvegarder les intéréts matériels impor-
tants, les dispositions sous lettre a ci-dessus sont applicables;

¢ inchangé;

d inchangé;

e inchangé;

f pour une prise a partie selon article 374 CPC, au minimum 120 a
1 200 francs.

Art.11 llestloisibleal'avocat de porter en compte les suppléments
suivants:
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a inchangé;

b pour une journée de voyage, un montant de 120-180 francs (pour
les petits déplacements une fraction adéquate), dans lequel ne sont
pas compris les débours nécessaires pour le voyage et I'entretien.

Art.13 'Les honoraires normaux pour la représentation d’une par-
tie dans des contestations sans valeur litigieuse déterminée, devant
les autorités de justice administrative sont de

240-3 600 francs par instance.
2 Inchangé.

Art.15 En procédure pénale, les honoraires normaux sont fixés a

a devant le juge unique 2404 800 francs,
b devant le Tribunal de district 720-7 200 francs,
¢ devant la Chambre criminelle 1 200-9 600 francs,
d devant la Cour d'assises, au minimum 2 400 francs,
e inchange

f inchangé

g en procédure de prise de partie 2401 200 francs.

La présente modification entre en vigueur avec effet rétroactif au 1er
janvier 1980.

Berne, 27 février 1980 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: Blaser
le chancelier: Josi
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Réglement

concernant I'organisation et I'administration de la
Fondation « (Euvre bernoise de secours»
(Modification)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,
sur proposition de la Direction des ceuvres sociales,
arréte:

Le reglement du 21 juin 1972 concernant |'organisation et I'adminis-
tration de la Fondation «Euvre bernoise de secours» est modifié
comme suit:

Art.12 Les subsides peuvent étre versés a des personnes nécessi-
teuses atteintes d'infirmité physique ou mentale, qui ne sont pas se-
courues de facon réguliére par I'assistance publique, ainsi qu’a des
personnes qui, par suite de grave maladie, grossesse ou accouche-
ment, sont tombées dans le besoin.

Art.14 Des subsides seront versés a ces personnes

a adinchangeées;

e a titre de participation aux frais occasionnés par I'engagement
d’'une aide familiale ou d’'une aide-ménagere;

f a titre de participation aux frais de déménagement et de loyer, siun
appartement plus grand ou mieux aménagé devient indispensable
suite a une infirmité ou a un agrandissement de la famille;

g afin de couvrir toute perte de salaire qui n'est pas couverte pendant
la durée d'une grave maladie, de la grossesse ou durant les deux
premieres années aprés la naissance d'un enfant;

h a titre de participation aux frais de maternité ainsi qu’aux frais dus a
des achats liés a la grossesse ou a |'accouchement.

1.
La présente modification entre en vigueur avec effet rétroactif le
1er janvier 1979.

Berne, 27 février 1980 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: Blaser
le chancelier: Josi
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